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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2007/32/EK
(2007. gada 1. junijs),

ar ko groza VI pielikumu Padomes Direktiva 96/48/EK par Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas
savstarpéju izmantojamibu un VI pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/16[EK par Eiropas parasto dzelzcelu sistémas savstarpéju izmantojamibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vera Padomes 1996. gada 23. jalija Direktivu 96/48/EK
par Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas savstarp&u izmantoja-
mibu (!), un jo Ipasi tas 21.c pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 19.
marta Direktivu 2001/16/EK par Eiropas parasto dzelzcelu
sistémas savstarpéju izmantojamibu (3), un jo ipasi tas 21.b
pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar 18. pantu Direktiva 96/48/EK un 18. pantu
Direktiva 2001/16/EK ligumslédzgjs subjekts vai ta oficia-
lais parstavis aicina $im nolikam izraudzitu pazinoto
institiiciju piemérot o direktivu VI pielikuma minéto
“EK” verificé8anas procediiru.

(2)  Pamatojoties uz pazinotas institiicijas izdotu atbilstibas
sertifikatu un tehnisko dokumentaciju, kas pievienota
sertifikatam, ligumslédzejs subjekts vai ta oficialais
parstavis sagatavo “EK” verificé$anas deklaraciju.

(3)  Direktivas 96/48/EK VI pielikuma 2. punkta un Direk-
tivas 2001/16/EK VI pielikuma 2. punktd noteikts, ka
apakssistému parbauda katra no $adiem posmiem: vispa-
r§ja projekteSana, apakssistémas konstrukcija, jo Ipasi
ietverot inZeniertehniskos darbus, komponentu montazu,
savstarpgjo  pielago$anu, un apakSsistémas  galiga
parbaude.

(") OV L 235, 17.9.1996., 6. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/50/EK (OV
L 164, 30.4.2004., 114. Ipp.).

() OV L 110, 20.4.2001., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/50/EK.

(4)  Pasreizgjais formuléjums “apakssistémas galiga parbaude”
nav pietickami skaidrs un precizs. Tas ieklauj parbaudi,
ka apakssistéma atbilst noteikumiem, kas paredzéti
Direktiva 96/48/EK un Direktiva 2001/16/EK, un citiem
piemérojamiem reglamentgjosiem noteikumiem un ka to
var nodot ekspluatacija, jo ipasi, ekspluatacijas apstaklos
parbaudot saskarni ar citam apakssistémam.

(5)  Tomér ir parbaudes, kuras razotajs var veikt atseviskam
savstarpjas izmantojamibas komponentam (SIK) vai
apakssistémai, neatkarigi no galigas vides, kura tiks uzsta-
dits un ekspluatéts SIK vai apakssistéma. Sis “atseviskas”
parbaudes, kas ir noderigas un galigas, nav atkarigas no

dzelzcelu tikla, kura paredzéts ekspluatét raZojumu.

(6)  Tade] Direktivas 96/48/EK un Direktivas 2001/16/EK VI
pielikuma japaredz iesp&ja raZotajam pieprasit pirma
posma (projektéSanas vai raZoS$anas posms) noOverté-
jumus, kuru rezultdtd pazinota institficija izdos starp-
posma verificéSanas apliecinajumus (ISV). Uz minéto
ISV pamata generaluznéméjs vai razotajs varés sagatavot
“EK deklaraciju par SIK vai apakssistémas starpposma
atbilstibu” par attiecigo posmu.

(7)  Tapec attiecigi ir jagroza Direktiva 96/48/EK un Direktiva
2001/16/EK.

(8)  Saja direktiva paredzétie pasikumi ir saskana ar atzi-
numu, ko sniegusi komiteja, kas ir izveidota atbilstigi
Direktivas 96/48/EK 21. pantam,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 96/48EK VI pielikumu aizstaj ar $is direktivas pieli-
kuma tekstu.
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2. pants 4. pants
Direktivas 2001/16/EK VI pielikumu aizstdj ar $is direktivas Si direktiva stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
pielikuma tekstu. Oficialaja Vestnesi.
5. pants
3. pants Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas lidz 2007. gada 2.
decembrim. Dalibvalstis par to talit informé Komisiju. Briselé, 2007. gada 1. junija

’ I < - . . Komisijas varda —
Kad dalibvalstis pienem Sos aktus, tajos ietver atsauci uz 3o 4

direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, kada veida izdaramas §adas atsauces. Jacques BARROT

priekSsedetaja vietnieks
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PIELIKUMS

“VI PIELIKUMS
APAKSSISTEMU VERIFICESANAS PROCEDURA

1. IEVADS

“EK” verificé$ana ir procediira, ar kuru pazinota institiicija parbauda un apliecina, ka apakssistéma:
— atbilst direktivai,
— atbilst pargjiem no Liguma izrietosiem noteikumiem un to drikst nodot ekspluatacija.

2. POSMI
Apakssistému parbauda katra no $adiem posmiem:
— visparéja projektésana,

— raZoSana: apakssistémas konstrukcija, ietverot, pieméram, inZeniertehniskos darbus, komponentu montazu,
savstarpgjo pielagosanu,

— apakssistémas galiga parbaude.

ProjektéSanas posma (ieskaitot tipa parbaudes) un razo3anas posma generaluznémeéjs (vai raZotajs) vai ta pilnvarotais
parstavis, kas registréts Kopiena, var pieprasit pirma posma noveértéjumu.

Saja gadijuma 33 novértdjuma (S0 novértdjumu) rezultdta generaluznéméja (vai razotdja) izvéléta pazinota institiicija
izdod starpposma verificéSanas apliecindjumu(-us) (ISV). Generaluznéméjs (vai razotajs) savukart noformé “EK dekla-
raciju par apakssistémas starpposma atbilstibu” par attiecigo posmu.

3. SERTIFIKATS
Par “EK” verificéSanu atbildiga pazinota institiicija noformé verificésanas sertifikatu, kas paredzéts ligumslédzéjam vai

ta Kopiena registrétam pilnvarotajam parstavim, kur§ savukart noformé “EK” verificésanas deklaraciju, kas paredzéta
uzraudzibas iestadei dalibvalsti, kura apakssistéma atrodas un/vai darbojas.

Par “EK” verificé8anu atbildiga pazinota institiicija noveérté apakssistémas projektu un razosanu.

Pazinota institiicija nem véra “starpposma verificéSanas apliecinajumus” (ISV), ja tadi ir, un, lai izdotu “EK” verificé-
Sanas sertifikatu:

— parbauda, ka apakssistéma:

— ir saskana ar attiecigajiem projektéSanas un razoSanas ISV, kas izsniegti generaluznémeéjam (vai raZotdjam), ja
tas ir pieprasijis pazinotajai institiicijai noveértét Sos divus posmus,

— vai razoSanas procesa rezultata atbilst visiem aspektiem, kas ieklauti projektéSanas ISV, kur$ izdots gene-
raluznéméjam (vai raZotdjam), ja tas ir pieprasijis pazinotajai institficijai novértét tikai projektéSanas posmu,

— parliecinas, ka pareizi panakta atbilstiba SITS prasibam, un noveérté projektéSanas un razosanas komponentus, kas
nav ietverti projekt€Sanas un/vai razosanas ISV, kas izsniegti generaluznémejam (vai razotajam).
4.  TEHNISKA DOKUMENTACIJA
Tehniskaja dokumentacija, kas japievieno verificésanas deklaracijai, jaieklauj $adi dokumenti:

— attieciba uz infrastruktiiru: inZenierkonstrukciju plani, atlaujas zemes darbiem un nostiprinajumiem, zinojumi par
betona testéSanu un parbaudi utt.,

— attieciba uz citam apak$sistémam: izpildei atbilsto$i visparéji un detalizéti raséjumi, elektriskds un hidrauliskas
shémas, vadibas kédes shémas, datu apstrades un automatisko sistému apraksts, ekspluatacijas un apkopes
rokasgramatas utt.,
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

— apakssistéma ieklauto savstarpgjas izmantojamibas komponentu saraksts, ka noradits 3. panta,

— to “EK” atbilstibas deklaraciju vai deklaraciju par piemérotibu ekspluatacijai kopijas, ar kuram minétie kompo-
nenti janodrosina saskana ar §is direktivas 13. pantu un kuram vajadzibas gadijuma pievieno atbilsto3os apré-
kinus un to testu un parbauzu protokolu kopijas, ko veikusas pazinotas institiicijas, pamatojoties uz kopigajam
tehniskajam specifikacijam,

— starpposma verificé$anas apliecindjumi (ISV), ja tadi ir, un attieciga gadijuma “EK” deklaracija par apakssistémas
starpposma atbilstibu, ko pievieno “EK” verificéSanas sertifikatam, ieskaitot datus par pazinotas institiicijas veiktas
verificeSanas rezultatiem attieciba uz minéto dokumentu derigumu,

— par “EK” verificéSanu atbildigas pazinotas institiicijas izdots sertifikats, kam pievienots dokuments ar atbilstosiem
aprékiniem un kas ir pazinotas institiicijas parakstits, un kura apstiprinats, ka projekts atbilst 3ai direktivai, un
noraditas visas atrunas, kas registrétas pasikumu veikSanas gaitd un nav atsauktas; sertifikatam japievieno ari
parbaudes un revizijas zinojumi, kurus sagatavojusi minéta pazinota institficija saistiba ar verificésanu, ka noteikts
5.3. un 5.4. punkta.

UZRAUDZIBA
“EK” uzraudzibas mérkis ir nodrosinat, lai apakssistémas ievieSanas laika tiktu izpilditas no tehniskas dokumentacijas

izrietosas saistibas.

Pazinotajai institiicijai, kas atbild par ievieSanas parbaudi, jabit nodrosinatai pastavigai piekluvei bhivlaukumiem,
razoSanas darbnicam, glabasanas vietam un, vajadzibas gadijuma, riipnieciskas razoSanas vai testéSanas iekartam
un visam telpam, ko ta uzskata par nepiecieSamu uzdevuma izpildei. Ligumslédzéjs vai ta pilnvarotais parstavis
Kopiena nosiita vai liek nositit pazinotajai institficijai visus $im noliikam vajadzigos dokumentus, un jo Ipasi izpildes
planus un tehnisko dokumentaciju, kas attiecas uz apakssistemu.

Pazinotajai institiicijai, kas atbild par izpildes parbaudi, javeic regularas revizijas, lai apstiprinatu atbilstibu $ai
direktivai. Minétas institiicijas pienakums ir nodrosinat, ka par izpildi atbildigas personas sanem revizijas zinojumu.
Ta var pieprasit savu klatbiitni noteiktos bivniecibas posmos.

Bez tam pazinotas institticijas parstavji var apmeklét darbu veikSanas vietas vai razoSanas darbnicas bez bridinajuma.
Sadu apmeklgjumu laika pazinotas institiicijas parstavji var veikt pilnigu vai dalu reviziju. Pazinotas institiicijas
pienakums ir nodrosinat, ka par izpildi atbildigas personas sapem parbaudes zinojumu un, attieciga gadijuma,
revizijas zinojumu.

IESNIEGSANA

Pilniga 4. punkta minéta dokumentacija jaiesniedz ligumslédzéjam vai ta Kopiena registrétam pilnvarotajam
parstavim, lai apstiprinatu verificéSanas sertifikatu, ko izdevusi pazinota institiicija, kura ir atbildiga par apakssistémas
verificgSanu darba kartiba. Dokumentacija japievieno “EK” verificésanas deklaracijai, ko ligumslédzéjs nosiita uzrau-
dzibas iestadei attiecigaja dalibvalsti.

Ligumslédzéjam jasaglaba dokumentacijas kopija visu apakssistémas ekspluatacijas laiku. Ta janosita jebkurai citai
dalibvalstij, kura to pieprasa.

PUBLICESANA

Katra pazinota institiicija regulari publicé attiecigo informaciju par:

— sanemtajiem “EK” verificéSanas pieprasjjumiem,

— izdotajiem vai atteiktajiem starpposma verificéSanas apliecinajumiem (ISV),
— izdotajiem vai atteiktajiem verificéSanas sertifikatiem.

VALODA

Protokoliem un sarakstei saistiba ar “EK” verificésanas procediiram jabat tas dalibvalsts valsts valoda, kura ir registréts
ligumslédzéjs vai ta pilnvarotais parstavis Kopiena, vai cita tam pienemama valoda.”




